LODES

Elara,
design by Nika Zupanc, 2022

Suspension lamp

Medium
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EN Before installing

the device and, in any case,
before any maintenance
work, always disconnect
the power supply.

IT Prima di installare
I’'apparecchio e comunque
prima di ogni manutenzione
togliere la tensione di
alimentazione.

FR Avant d’installer le
luminaire et avant toute
opération de maintenance,
couper l'alimentation
électrique.

DE Vor der Installation
des Geréats und in jedem
Fall vor jeder Wartung
ist die Stromversorgung
zu unterbrechen.

ES Antes de instalar el
aparato y en cualquier caso
antes de cada mantenimiento
cortar la alimentacion.

RU [Nepepn ycTaHOBKOM
npu6opa v nepeg, NpoBeaeHNem
TeXOGCﬂy)KVIBaHVIFI OTKNHUTE
3feKTponuTaHue.
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Keep these instructions for
future reference. The device
must be installed by qualified
personnel only.

@ WARRANTY

The products are covered

by a warranty for material
and manufacturing defects
for a period of 12 months
from delivery, except in
cases where the purchaser
is an individual, in which
case the warranty period
shall be 24 months. During
this warranty period, Lodes
will repair or replace, at its
discretion, any product that
is proven to be defective.
This warranty does not apply
to any damage resulting
from accidents, alterations,
tampering, misuse, negligence
or improper use, or that has
been caused by incorrect
installation or incorrect
maintenance work carried out
by unauthorised individuals.
The device must not be
installed in positions or used
in ways other than those
indicated in the installation
instructions. Any modification
may compromise safety and
cause the product to become
dangerous. Lodes shall
therefore not be held liable
for any damages caused by
alterations or tampering or
the product not being used/
installed in compliance with
the installation instructions,
also in the event of the
electrical system and/or the
capacity of said system not
being suitable.

& WARNING

» Clean the product using a
soft cloth, slightly dampened
with soap or detergent,
preferably diluted in water.
Never use ethyl alcohol or
detergents containing even
small amounts of acetone,
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trichloroethylene, ammonia
and solvents in general.

» The device poses no
photobiological hazard.

» (2700K) This product
contains an energy efficiency
class D+E light source.

» (3000) This product contains
an energy efficiency class D+F
light source.

» If the external flexible cable
of this device is damaged,

it must only be replaced by
the manufacturer, its support
service or by equivalent
qualified personnel, in order to
avoid danger.

» When the lamp is switched
on, and between being
switched off and cooling
down, the light source and the
nearby components may heat
up to high temperatures.

» The device must not be
installed in positions other
than those specified in the
assembly instructions.

» This device must only be
used indoors. Do not use in
damp or salty environments.

» The luminaire is not
intended to support external
weight other than the
provided diffusers or other
components.

» When the lamp is switched
on, and between being
switched off and cooling
down, the light source and the
nearby components may heat
up to high temperatures.

» Do not incinerate.

Italiano

Conservare queste istruzioni
per una manutenzione futura.
L’apparecchio deve essere
installato da personale
qualificato.

® GARANZIA

| prodotti sono coperti

da garanzia per difetti di
materiale e/o fabbricazione
per un periodo di 12 mesi dalla
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consegna, salvo nei casi in
cui 'acquirente risulti essere
una persona fisica e in quel
caso il periodo di garanzia
sara di 24 mesi.Durante tale
periodo Lodes riparera o
sostituira a sua discrezione,

i prodotti che hanno dato
prova di difetto. Questa
garanzia non € applicata a
danni risultanti dall’incidente,
alterazione, manomissione,
abuso, negligenza o da uso
non conforme ovvero

errata installazione o errata
manutenzione operata da
personale non autorizzato.
L’apparecchio non deve
essere installato in posizioni
o in applicazioni diverse da
quelle indicate nelle istruzioni
di installazione.

Ogni modifica puo
compromettere la sicurezza
rendendo I'apparecchio
pericoloso. Lodes, declina
pertanto ogni responsabilita
per danni derivanti da
alterazioni, manomissioni e da
uso/installazione del prodotto
non conforme alle istruzioni di
installazione anche nel caso
in cui 'impianto elettrico e/

o la portata dello stesso non
risultino idonei.

& ATTENZIONE

» Pulire il prodotto con un
panno morbido leggermente
inumidito di sapone o
detersivi liquidi neutri, meglio
se diluiti in acqua. Evitare
assolutamente I'uso di alcool
etilico o di detersivi contenenti
anche in piccole quantita
acetone, trielina, ammoniaca e
solventi in generale.

» Lapparecchio € esente

dal rischio di emissione
fotobiologica.

» (2700K) Questo prodotto
contiene una sorgente
luminosa di classe di
efficienza energetica D+E.

» (3000K) Questo prodotto
contiene una sorgente
luminosa di classe di
efficienza energetica D+F.

» Se il cavo flessibile esterno



di questo apparecchio &
danneggiato, deve essere
sostituito esclusivamente dal
costruttore, dal suo servizio
di assistenza, o da personale
qualificato equivalente, al fine
di evitare pericoli.

» Quando la lampada

€ accesa e nel periodo

tra lo spegnimento e il
raffreddamento, la fonte
luminosa e i componenti
vicini possono raggiungere
temperature elevate.

» LUapparecchio non deve
essere installato in posizioni
diverse da quelle indicate
nelle istruzioni di montaggio.
» Questo apparecchio deve
essere utilizzato solo in
ambienti interni, non utilizzare
in ambienti umidi o salini.

» La lampada non & concepita
per sostenere un peso esterno
diverso da quello dei diffusori
o di altri componenti forniti in
dotazione.

» Lo spegnimento
dell’apparecchio
dall’interruttore non &
sufficiente a evitare il rischio
di scosse elettriche.

» Non incenerire.

Conservez ces instructions
pour une maintenance future.
Lappareil doit étre installé
par un personnel qualifié.

® GARANTIE

Les produits sont couverts
par une garantie pour les
défauts de matériau et/ou de
fabrication pour une période
de 12 mois a compter de la
livraison, sauf si 'acquéreur
est une personne physique.
Le cas échéant, la période
de garantie est de 24 mois.
Pendant cette période, Lodes
réparera ou remplacera, a sa
discrétion, les produits qui
se sont avérés défectueux.
Cette garantie ne couvre

pas les dommages résultant
d’un accident, d’une
altération, d’une intervention
non-autorisée, d’un abus,
d’une négligence ou d’une
utilisation non-conforme,
voire d’une installation

ou d’une maintenance
incorrecte effectuée par

un personnel non-autorisé.
Lappareil ne doit pas étre
installé dans des positions
ou pour des applications
autres que celles indiquées
dans les instructions de
montage. Toute modification
peut compromettre la
sécurité de I'appareil et

le rendre dangereux. Par
conséquent, Lodes décline
toute responsabilité pour
les dommages dérivant
d’altérations, d’interventions
non-autorisées et d’'une
utilisation/installation du
produit non-conforme aux
instructions d’installation,
méme dans le cas ou
I'installation électrique et/
ou sa portée ne sont pas
appropriées.

A ATTENTION

» Nettoyez le produit avec

un chiffon doux, légérement
imbibé de savon ou de
détergent, préférablement
dilués dans de I’eau. Evitez
absolument d’utiliser de
I'alcool éthylique ou de
détergents contenant

méme de petites quantités
d’acétone, de trichloréthyléne,
d’ammoniac et de solvants en
général.

» Lappareil est exempt

de risque d’émission
photobiologique.

» (2700K) Ce produit contient
une source lumineuse a
efficience énergétique classe
D+E.

» (3000K) Ce produit contient
une source lumineuse a
efficience énergétique classe
D+F.

» En cas d’endommagement
du céble extérieur flexible de

exclusivement par le service
aprés-vente du fabricant ou
par un personnel qualifié
équivalent, afin d’éviter tout
risque.

» Lorsque la lampe est allumée
et dans le laps de temps entre
I'arrét et le refroidissement,
la source lumineuse et les
composants en contact
peuvent atteindre de trés
hautes températures.

» Lappareil ne doit pas étre
installé dans des positions
autres que celles indiquées
dans les instructions de
montage.

» Cet appareil doit étre utilisé
uniquement en intérieur, ne
pas l'utiliser dans des milieux
humides et salins.

» Les luminaires ne sont pas
congus pour supporter un
poids externe autre que les
diffuseurs fournis ou d’autres
composants.

» Couper I'alimentation par
I'interrupteur ne suffit pas

a prévenir les secousses
électriques.

» Ne pas incinérer.

Bewahren Sie diese
Anweisungen zum spéateren
Nachschlagen auf. Nur

von einem qualifizierten
Elektrofachmann installieren
lassen.

® GARANTIE

Garantie: Die Produkte
unterliegen einer Garantie
fur Material- und/oder
Herstellungsfehler flr einen
Zeitraum von 12 Monaten
ab Lieferung, auBer in
Fallen, in denen der Kaufer
eine natirliche Person ist;
in diesem Fall betragt die
Garantiezeit 24 Monate.
Wahrend dieses Zeitraums
repariert oder tauscht
Lodes, nach eigenem

cet appareil, le faire remplacer Ermessen, defekte Produkte
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aus. Diese Garantie gilt

nicht fiir Schaden, die

durch Unfall, Veranderung,
Manipulation, falschen
Einsatz, Nachlassigkeit oder
nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauch sowie falscher
Installation oder Wartung
durch nicht autorisiertes
Personal beruhen. Das Gerat
darf nicht in Positionen oder
Anwendungen installiert
werden, die von denen

in der Montageanleitung
angegebenen abweichen.
Jede Anderung kann die
Sicherheit beeintrachtigen und
das Gerat gefahrlich machen.
Lodes lehnt daher jede
Verantwortung flir Schaden
ab, die aus Anderungen,
Manipulationen und aus einer
Benutzung/Installation des
Produkts resultieren, die nicht
den Montageanweisungen
entsprechen, auch im

Falle, dass das elektrische
System und/oder die
Leistungsfahigkeit desselben
nicht geeignet sind.

/\ WARNUNG

» Reinigen Sie das Produkt
mit einem weichen Tuch,

das leicht mit Seife oder
Reinigungsmittel angefeuchtet
ist. Verwenden Sie niemals
Alkohol oder Reinigungsmittel,
die auch nur geringe Mengen
an Aceton, Trichlorethylen,
Ammoniak oder
Lésungsmitteln enthalten.

» Das Gerat ist frei von der
Gefahr einer fotobiologischen
Emission.

» (2700K) Dieses Produkt
enthalt ein Leuchtmittel der
Energieeffizienzklasse D+E.

» (3000K) Dieses Produkt
enthélt ein Leuchtmittel der
Energieeffizienzklasse D+F.

» Wenn das flexible
AuBenkabel dieses Gerats
beschéadigt ist, darf es

nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder
gleichwertiges Fachpersonal
ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.
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» Bei eingeschalteter Leuchte
und in der Zeit zwischen
Ausschalten und Abkuhlen
kénnen die Leuchtmittel und
angrenzende Bauteile hohe
Temperaturen erreichen.

» Das Gerat darf nicht

in anderen als den in

der Montageanleitung
angegebenen Positionen
installiert werden.

» Dieses Gerat darf nur in
Innenbereichen verwendet
werden. Nicht in feuchten oder
salzhaltigen Umgebungen
einsetzen.

» Die Leuchte ist nicht far
die Belastung durch andere
als die mitgelieferten
Abdeckungen oder andere
Komponenten vorgesehen.
» Das Ausschalten lGber den
Lichtschalter reicht nicht
aus, um einen elektrischen
Stromschlag zu vermeiden.
» Nicht verbrennen.

Conserve estas instrucciones
para un futuro mantenimiento.
El aparato debe ser instalado
solo por personal cualificado.

©® GARANTIA

Los productos estan cubiertos
por una garantia respecto a
cualquier defecto de material
y/o elaboracion durante 12
meses a partir de la fecha de
entrega, excepto cuando el
comprador sea una persona
fisica en cuyo caso el periodo
de garantia durara 24 meses.
Durante dicho periodo Lodes
reparara o sustituira, a su
discrecion, los productos
que estén defectuosos.

Esta garantia no se aplica a
danos como consecuencia
de accidentes, alteraciones,
manipulaciones, abuso,
negligencia, uso no conforme
o instalacién o mantenimiento
incorrecto por parte de
personal no autorizado. El
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aparato no debe instalarse
en posiciones o aplicaciones
distintas a las que se

indican en las instrucciones
de instalacién. Cualquier
modificacion puede poner en
peligro la seguridad y hacer
que el aparato sea peligroso.
Por lo tanto, Lodes no se hace
responsable de los dafos
causados por alteraciones,
manipulaciones y el uso/

la instalacién del producto
que no sea conforme con las
instrucciones de instalacion
incluso en caso de que la
instalacion eléctrica y/o su
capacidad no sean idoneas.

/\ ATENCION

» Limpie el producto con

un pafo suave, ligeramente
humedecido con jabén o
detergentes liquidos neutros,
mejor si estan diluidos en
agua. Nunca use alcohol
etilico o detergentes que
contengan incluso pequenas
cantidades de acetona,
tricloroetileno, amoniaco y
solventes en general.

» El aparato esta libre

del riesgo de emision
fotobioldgica.

» (2700K) Este producto
contiene una fuente luminosa
con clase de eficiencia
energética D+E.

» (3000K) Este producto
contiene una fuente luminosa
con clase de eficiencia
energética D+F.

» Si el cable flexible exterior
de este aparato ha sufrido
danos, lo debe sustituir
exclusivamente el fabricante,
el servicio de asistencia o
personal cualificado para
evitar cualquier peligro.

» Cuando la lampara esta
encendida y durante el
tiempo que transcurre entre
el apagado y el enfriamiento,
la fuente luminosay los
componentes préoximos
pueden alcanzar altas
temperaturas.

» El aparato no se debe
instalar en otras posiciones



que no sean las que se indican
en las instrucciones de
instalacion.

» Este aparato so6lo se debe
utilizar en interiores; no lo
utilice en entornos humedos o
salinos.

» Lalampara no se ha
concebido para soportar

un peso externo distinto

al de los difusores u otros
componentes suministrados.
» Apagar el aparato con el
interruptor no es suficiente
para evitar el riesgo de
descargas eléctricas.

» No quemar.

XpaHuTe 3TN MHCTPYKLMK
019 ganbHenLWwero
MCMOoJIb30BaHUA.

[O.nsa yctaHOBKM TONTIbKO
KBaNMpmunpoBaHHbIM
9NIEKTPUKOM.

@ MapaHTuAa

N3penusa umeroT rapaHTuio
Ha cpok 12 mecsaues c
MOMEHTa MOoCTaBKU, Ha
nedoekTbl MaTepuana n/mnm
nedeKTbl U3roToBJIEHUS, 3a
WCKJIIOYEHUEM TEX CIlyYaeB,
Korpga nokynartesib siBJiIieTCsl
donsnyecknm nmuom,
MOCKOJIbKY B 9TUX Cly4asx
rapaHTUrHbLIA Nepuog,
cocTaBnseT 24 mecsiua.

Bo Bpems aTtoro
rapaHTUUHOro nepmona
Lodes oTpemoHTUpyeT

VNN 3aMEHUT, Ha CBoe
yCMOTpEeHUe, n3penuvs,
KOTOpble OKa3aJjinCb
nOedoeKTHbIMU. OTa rapaHTus
He rnokpblBaeT ntobble
noBpeXAeHunsl, MPUYMHEHHbIE
B pe3yJibTaTe HeCYacTHOro
cnyJasi, MaHUNynsAuum,
BHECEHUS USMEHEHUN,
3noynoTtpebrieHus,
HebpeXXHOCTK, aKCcnlyaTaumnumn
C HapyLleHMEM HOPM UIn
HernpaBuUJIbHOro MOHTa)<a
NN Texo6CcnyXmMBaHUs

CO CTOPOHbI He
YNOJIHOMOYEHHOr 0 Nnua.
O6opypoBaHue He criegyeTt
yCTaHaBJ/IMBaTb B MOJIOXKEHUN
WM 08 npuMeHeHus,
oTaiMyatoLerocs ot
yKa3aHHOro B UHCTPYKLUAX
rno MoHTaxxy. Jliobbie
M3MeHEHUs MoryT
NnoCcTaBuTb NMoA yrpo3y
6e3onacHoCTb, genas
o60opynoBaHMe onacHbIM.
Lodes He HeceT HUKakom
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLiepb,
CBfI3aHHbIA C UBMEHEHUAMM,
MaHUMYNALUAMU U
ncnonb3oBaHnem/
MOHTa>Xom 060pyanoBaHus
He B COOTBETCTBUMU C
VHCTPYKLMSIMU MO MOHTaXy,
a Tak>Xe B TOM cjlyyae, ecnu
aNieKTprnyeckas ycTaHoBKa
WJIN ee MOLLIHOCTb SIBJIAIOTCS
He COOTBETCTBYIOLLUMMN.

& NPEAYNPEXXOEHUE

» BbINONMHUTE OYNCTKY
npoaykKTa C MOMOLLbIO MSITKOW
TKaHwu, crierka CMo4YeHHoM
MbIJIOM UJTA MOKOLLLUM
cpencTBoM, pa3baBsieHHbIM
Bogow. Hukorpa He
MNCMNOJIb3YyNTe 9TUNOBbIN
CNUPT UM MooLLLIVe
cpencTBa, conepXkalyme
nAaxke HebonbLune
KoJIn4yecTBa aLeToHa,
TPMXJIOP3TUJIEHA, aMMUaKa n
pacTBopuTens.

» O6opynoBaHue He
npencTasBrisieT pycka
dooTO6MONOrMYEeCKNX
N3JTyYEHUN.

> (2700K) BTOT CBETUJIbHMK
conepXUT UCTOYHUK
OCBELLEHMNSA C KJ1aCCOM
aHepreTM4YecKom
adodpekTnBHocTn D+E.

» (3000K) BTOT CBETUJIbHUK
COOEepXXUT UCTOYHUK
OCBEeLL,EHUSA C KJlTacCoM
9HepreTn4yecKom
adpbdpekTuBHocTn D+F.

» Ecnin BHELWHNN rMbKuin
kabenb gaHHOro
yCTpPOWUCTBA MOBPEXOEH,
BO u3b6exxaHne onacHocTn
OH [0JKeH 6bITb 3aMeHeH
TOJNIbKO NMPOU3BOAUTENEM,

Assembly instructions

ero cepBUCHOM

cny>x6on unv gpyrum
KBanuMcuuMpoBaHHbIM
rnepcoHasiom.

» Korga namna BKJiloueHa

1 B nepmog, Mexay
BbIKJIIOUEHUEM U
oxJlaXKgeHUeM, UCTOUHUK
cBeTa M pacrosioXKeHHble
PSOOM C HUM KOMMOHEHTbI
MOryT HarpeBaTbcCsl 0,0
BbICOKMX Temneparyp.

» 3anpelaetca
yCTaHaBnMBaTb nsgenve B
MONOXKEHMNSAX, OTJ/INYHbIX OT
yKa3aHHbIX B UHCTPYKLMMK MO
MOHTaxy.

» BT10T NpmnbOp NpenHa3HayeH
TONbKO AJ15 UCMNOJIb30BaHUs
B MOMELLEHUN, He
MCnoJib30BaTb €ro BO
BJ1AXKHbIX UJIN cogepxaLlmx
COJIb MOMELLEHUAX.

» CBETUJIbHUKU He
npegHasHa4vyeHbl ons
rnonnep>XKv NOCTOPOHHEro
Beca, 3a UCKJIloUYEeHneMmM
rNnocTaBJIIEMbIX C HUMW
ondhdy3opoB nnm gpyrux
KOMMOHEHTOB.

P BbIK/IlOUYEHUA NUTaHUA C
MOMOLLbIO BblKJllOYaTESIS
cBeTa He[oCcTaTo4yHO OJis
npenoTBpaLLeHUsi Mopa)keHus
3J71eKTPUYECKNM TOKOM.

» He cxwuratsb.

BERERESHBBURERE
[ﬂéﬁiﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬂ’ﬂ}\ﬁi%ﬁt
B’

@ Ri&

Lodes FFamBEXRFZHEAE1249)
BARAZEEMR/R S HRE AN
R MEAZERANWRER A
2418, fEItHAE, Lodes $B1T
REHEHEIREIELETERRIER
o TRERIEHTFEER. 4
CEROER. BRRERTRY, UK
HEAZBRARHITHRERTE
A EMEIFMERIRE, &&
T RRETFRERBPRIEEHNMUE
A FASEF, EAMKEER AR
RRe EITRBNERRKR.
It EMEEES RAF/HETER
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Legend of symbols
|

EN USER INFORMATION ON
RECYCLING WEEE.
The WEEE symbol printed
on this product indicates that,
at the end of its service life,
it must not be disposed
of as household waste but is
intended forseparate collection.
Contact your local waste
collection agency or ask the
seller for information about
public waste collection centres
in your area. Even the seller
can collect the old product
if you purchase a new one
of the same type. Incorrect
disposal may harm people
and the environment due
to the presence of hazardous
substances. Penalties are
envisaged for the unlawful
disposal of this type of waste.
IT INFORMATIVA AGLI
UTENTI SUL RICICLO RAEE.
Il simbolo RAEE riportato
su questo prodotto indica
che quest’ultimo, a fine
vita, non deve essere smaltito
come rifiuto urbano ma
deve essere destinato alla
raccolta separata. Per
determinare 'ubicazione delle
aree pubbliche di raccolta
contattare I’ente di raccolta
dei rifiuti, o chiedere al
venditore. Anche il venditore
puo ritirare il vecchio prodotto
acquistandone uno nuovo dello
stesso tipo. Lo smaltimento
errato puod causare danni alle
persone e all’ambiente per la
possibile presenza di sostanze
pericolose. Sono previste
sanzioni in caso di smaltimento
abusivo dei suddetti rifiuti.

FR NOTE D’INFORMATION
A LATTENTION DES
UTILISATEURS SURE
RECYCLAGE - DEEE.
Le sigle DEEE utilisé pour
ce produit indique qu’il peut
étre traité comme déchet

ménager. L'élimination
correcte de ce produit
contribuera a la protection

de I’environnement. Pour en
savoir plus sur le recyclage

de ce produit, s’adresser au
bureau compétent du lieu de
résidence, a la société chargée
de I’élimination des déchets
ménagers ou au magasin ou le
produit a été acheté.

DE RECYCLING-
INFORMATIONEN FUR
BENUTZER - WEEE.

Das fur dieses Produkt verwen-
dete WEEE-Symbol zeigt an,
dass dieses nicht als Hausmull
behandelt werden darf. Durch
die korrekte Entsorgung des
Produktes wird ein Beitrag

zum Umweltschutz geleistet.
Weitere Informationen zum
Recycling dieses Produkts sind
bei der ortlichen Stadtverwal-
tung, dem Hausmiillentsorg-
ungsdienst oder dem Geschéft,
in dem das Produkt gekauft
wurde, einzuholen.

ES NOTA INFORMATIVA
PARA LOS USUARIOS SOBRE
EL RECICLAJE - RAEE.

El simbolo RAEE utilizado para
este producto indica que no
se puede tratar como residuo
doméstico. Eliminar correcta-
mente este producto ayuda a
proteger el medio ambiente.
Para mas informacién sobre
el reciclaje de este producto,
dirijase a la oficina de la auto-
ridad local correspondiente,
ala empresa encargada de
la eliminacién de los residuos
domeésticos o a la tienda donde
ha adquirido el producto.

RU UIHOOPMALNA ONA
MOJIb3OBATEJIEN MO
YTUNU3ALNN - RAEE.
CumBon RAEE, ncnonb3syembiin
0N aHHOro n3genus,
yKasbIBaeT Ha To, 4YTO ero
Henb3s yTUnn3mposaTh Kak
ObITOBbIE OTXOAbI. [IpaBunbHas
yTuUnu3auus 4aHHoro n3aenuvs
cnocobCcTByeT 3awnTe
oKpy>xatowen cpegbl. Ons
Nnony4YeHnst LONONHUTENBHON
NHpopmaunu 06 yTunusauum
3TOro M3genus NPocum

Assembly instructions

obpawiatbcs

B KOMMETEHTHOE yuYpexaeHune
MeCTHOro agMMHUCTPATUBHOIO
opraHa, B KOMMaHMuto,
OTBEYalLLyl 3a yTUIM3aLmo
ObITOBbIX OTXO40B, U

B MarasuH, rge 6bino
nprnobpeTeHo nsgenve.

ZH " RPKEIKRIE S RAEE
SKERIEL) BFA = mIRAEESRT
SRR GARMERE BRI
TR, ZELEXR=RIFEEHTIF
BRIP. BXEAEREWNESER,
BRARYMBANANESE. S8
R4 B AT M LA = B R IE AT

Ziflo

/N

EN Danger of electric shock
IT Pericolo di scossa elettrica
FR Risque de secousse
électrique.

DE Gefahr eines elektrischen
Stromschlags.

ES Peligro de descarga
eléctrica.

RU OnacHocTb
3NEKTPUYECKOrO paspsiga.

ZH BEEk.

C€

EN This certifies that
theproduct complies with the
provisions of EC directives.

IT Attesta la conformita del
prodotto alle disposizioni
delle direttive comunitarie.

FR Atteste la conformité
du produit aux dispositions des
directives communautaires.

DE Die Konformitat
des Produkts mit den
Bestimmungen der
Gemeinschaftsrichtlinien
wird bescheinigt.

ES Certifica la conformidad del
producto con las disposiciones
de las directivas comunitarias.

RU YpoocTtoBepsieT
COOTBETCTBUE U3[ENNS
NMOSIOXKEHUSIM OUPEKTUB
CoobulecTsa.

ZH PR R AR RIS HIFE,
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EN Class | device:
it is mandatory to connect the
device to the protective conductor
(yellow and green earthing) of the
fixed electrical installation.

IT Apparecchio in Classe I°:

e obbligatorio connettere
I'apparecchio al conduttore di
protezione (messa a terra - giallo/
verde) dell’impianto elettrico fisso.

FR Appareil en classe | : il est
obligatoire de raccorder I'appareil
au conducteur de protection
(mise a la terre - jaune/vert) de
I’installation électrique fixe.

DE Gerat der Klasse I: Es ist
zwingend erforderlich, das Gerat
an den Schutzleiter (Erdung - gelb/
griuin) der festen Elektroinstallation
anzuschlieBen.

ES Aparato de Clase I: es
obligatorio conectar el aparato
al conductor de proteccion
(puesta a tierra - amarillo/verde)
de la instalacién eléctrica fija.

RU MMpunbop knacca l:
Heob6xoanmo BbINONHUTL
NoaKtoYeHne 060pynoBaHns K
3alMTHOMY NPOBOLY (3a3eMEHNE
- XeNnTo-3€eneHbIN) HenepeHOCHOM
9NEeKTPOYCTaHOBKMN.

ZH PR EF IR EEEEE
EERSRAGNRIFSA (- EE/
%),
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EN EAC marking confirms the
compliance of the goods with
the Eurasian Customs Union.

IT  EAC un marchio che
attesta la conformit delle merci
alle norme dell’Unione doganale
euroasiatica.

FR EAC marking confirms the
compliance of the goods with
the Eurasian Customs Union.

DE EAC ist eine
Kennzeichnung, die bescheinigt,
dass die Waren den Vorschriften
der Eurasischen Zollunion
entsprechen.

ES EAC es un sello que
certifica la conformidad de las
mercancias con las normas de
la unién aduanera euroasiatica.

RU EAC - 3HakK,
yOOCTOBEPSIOLLNIA
COOTBETCTBE TOBAPOB
npasunam EBpasuninckoro
TaMOXEHHOro coto3a.

ZH EACR—TUERAfE &P amIT

HREBEAEHRS.

EN Dimmable with TRIAC
phase-cut dimmers.

IT Dimmerabile con varialuce
a taglio di fase TRIAC.

FR' Dimmable avec le variateur

a coupure de phase TRIAC.
DE Dimmbar mit TRIAC-

Phasenabschnittsdimmern.

ES Regulable con regulador de
corte de fase TRIAC.

RU PerynupyeTtcsi C NOMOLLbIO
OuMmepa ¢ otceykon asbl
TRIAC.

ZH TFLEE TRIACYIAE AL 2817

lodes.com

EN  The LED-only light
source contained in this fixture
must only be replaced by the
manufacturer, its support
service or similarly qualified
personnel.

IT La sorgente luminosa,
esclusivamente led, contenuta
in questo apparecchio deve
essere sostituita solo dal
costruttore o dal suo servizio
di assistenza o da personale
altrettanto qualificato.

FR La source lumineuse,
exclusivement a Led et
contenue dans cet appareil, doit
étre remplacée uniquement par
le fabricant ou par son service
aprés-vente ou encore par un
personnel tout aussi qualifié.

DE Das in diesem Gerate
enthaltene Leuchtmittel,
ausschlieBlich LED, darf nur
vom Hersteller oder dessen
Kundendienst oder vergleichbar
qualifiziertes Personal ersetzt
werden.

ES La fuente luminosa
exclusivamente led de este
aparato la debe sustituir
solamente el fabricante, el
Servicio de Asistencia o
personal igualmente cualificado.

RU VcTo4yHuKK cBeTa,
ABNAKOLLNIACS TONBKO
CBETOANOAOM, KOTOPbII
Haxo4uTCs BHYTPY 3TOro
CBETWUNIbHKKA, JOJIKEH
3aMEHSITbCS TOJIbKO
NPOn3BOAMTENEM NN €rO
cny>x601 NoAAEeP>XKKM UNn
KBannuLMpoBaHHbIM
NepCcoHasnom.

ZH FEBRREFEENLledR
INFTEREEE. EhBIARS I ASE
FAEARNEEARHITER,



EN  The LED driver contained
in this fixture must only be
replaced by the manufacturer,
its support service or similarly
qualified personnel.

IT |l driver led contenuto in
questo apparecchio deve essere
sostituito solo dal costruttore
o dal suo servizio di assistenza
o da personale altrettanto
qualificato.

FR Le driver a Led contenu
dans cet appareil doit étre
remplacé uniquement par le
fabricant ou par son service
aprés-vente ou encore par un
personnel tout aussi qualifié.

DE Der in diesem Gerat
enthaltene LED-Treiber darf
nur vom Hersteller oder dessen
Kundendienst oder vergleichbar
qualifiziertes Personal ersetzt
werden.

ES El controlador led de
este aparato lo debe sustituir
solamente el fabricante, el
Servicio de Asistencia o
personal igualmente cualificado.

RU [MpuBopg ceBeToamoaa,
HaxoJsAWMNCs BHYTPY
3TOro CBETUJIbHIKA,

LOJIKEH 3aMEeHSITbCS TONbKO
npoussoanTenemM unm ero
cny>k60o Nogaep>KKM Unn

KBannUUMpoBaHHbIM
nepcoHasom.

ZH FREAIREPEEMledIERN2E
IXEJHEEE. EihBIARS IR A%
FRERRNEEARAITER,
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EN

FR

DE

ES

RU

ZH

This product was made using specific processing
techniques and treatments, aimed at creating unique
results. Any differences between individual items
are therefore designed to ensure that every single
product is special and unique.

Questo prodotto & stato realizzato con particolari
lavorazioni e trattamenti al fine di ottenere risultati
unici. Per tale ragione, eventuali differenze da
pezzo a pezzo sono volte a garantire specialita ed
unicita ad ogni singolo prodotto.

Ce produit a été soumisa des ennoblissements et

des traitements spéciaux pour des résultats uniques.
Pour cette raison, les éventuelles différences d’une
piéce a I'autre garantissent la particularité et
I'unicité de chaque article.

Dieses Produkt wurde mit speziellen Verfahren und
Behandlungen hergestellt, um einzigartige Ergebnisse
zu erzielen. Aus diesem Grund sind eventuelle
Unterschiede von Teil zu Teil beabsichtigt, um die
Besonderheit und Einzigartigkeit jedes Produkts zu
gewahrleisten.

Este producto se ha realizado con elaboraciones y
tratamientos especiales para conseguir resultados
unicos. Por ese motivo las diferencias que pueda
haber entre una pieza y otra sirven para garantizar
que cada producto es especial y Unico.

[aHHbIN NpoAyKT 6b11 peasn3oBaH C NPUMeEHeHNeM
ocobbix MeTo0B 06paboTku, OJis NMoJSTyYeHus
YHUKasbHbIX pe3ynbTaTtoB. [1o aTum npuynHam
BO3MOX>XHbl€ OTJZINYUNA HALLNX VI3J:I,EJ1VII7I rapaHTupyroT
YHMKasIbHOCTb M 0CO6ble XapaKTepPUCTUKMN

Ka>X00ro KOHKpeTHoro nsgenus.

AERM B BIMR, FREBH T Z MR MK,
Eit, S @2 B R FENEAER Y AN E G m 2
BRI MBI RIES
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